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"ANTE LA ESTATUA _

DEL COMENDADORK

Hace ya mas de ochenta afios
que se puso en escéna en nuestra
Hspafia el “Don Juan Tenorio”, un
yverdadero “‘misterio’ al gue su al-

tor, Zorrilla, le lamé “dramg reli- |

gioso fantastico”, ;'Y de qué fanta-
sia! Y viene celebrdndose anual ¥
religiosamente, en el dia de Difun-
tos. Luego han caido sobre el po-
bre Don Juan, el principa] perso-
" naje del misterio, toda clase de
analistas y escudrifiadores de al-
mas encarnadas. Pero apenas Da-
die, que sepamos, se ha delenido
a escudrifiar a otro perscnaje del
drama, al mas misterioso de €l
que es Don Gonzalo de Ulloa, co-
mendadnr de Calatrava y padre de
Dofa Inés. i¥ que no es tragedio
la de ese pobra hombre convertido,
después que Don Juan la mata, en
estatual
iSobrevivir en estatual jTener
qule hacer de estatua! ¥Ya é1 mis-
mo presentia su suerte cuando, al
ir enmascarado a la Hosterfa del
Laurel a preseneciar el reto entre
Don Juan y Don ILuis, dijo; “Que
un hombre como yo tenga—gue es-
perar agqui, y ge avenga—con seme-
jante papel..” (Papel el que tuvo
que hacer luego, muerto restieita-

do, en estatua! Ya Butarelli dijo |

de &1 y de Don Diego Tenorio, el
padre de Don Juan: “;Vaya un
par de hombres de pxedra”' “iCo-
mendader, que me pierdes!”, l&

\-I___ ?\IL_::_W@:;L-CK\;@ 2

3& Mtg_ l

= h-ﬁ.m T]



a0 Don Juan antes

]"uﬁ pistoletazo, con 1o que 1e perdid

haciéndole estatu
| ¥ luego fué lo de:
lo y no me oyb,—y pues sus puer-
tas me cierra,—de mis pasos en 12
tlerra,—responda el cielo, ¥ no yo!”
¥ a quien habia llamado no era.
al clelo, sino al Comendador, que
venia a ser procurador, o méag bien
flscal, del ecielo, Que como tal la
encontrs Don Juan en el panteén
de su familia, Al fin, Dofia Inés
__pArmol en guien dofia Inés en
cuerpo sin alma exlate.."—se hizo
sombra, sombra cons oladora, ¥ no
estatna actsadora. Pera ¢l desdi-
chado Comendador, su padre, obli-
gado, es de ereer gue contra su en-
trafindo sentido. a hacer de esta-
tua, jdue eg el mas triste papel
gque puede a un hombre caberie!
Cuando tuvo que deeir aquello de:
“Ahora, Dol guan.—pues desperdi-
| eiag también—el momento que te
dan,—conmigo  al infierno ven’,
;qué sentiria en Sus entraiias de
piedra? ¥ luego, cuando el pobre
pecador _empedernido excla mal
s Sefior, ten piedad de mil”, el Co-
mendador, el convidado de piedra,
més empedernido dque el pecador,
sale con lo de: 1 ¥a es tarde!” X
esto para estar en su empedernide
papel de eastatua.

jTragica suerts la de tener que
hacer de estatua, ¥ de estatua mo-
ralizadora ¥ agoreral {Tragica
guerte la del hombre estatual La
del hombre eatatuado © estatuido.
;¥ habra guien pueda contemplar
sy propia astatua? Harto s vErse
anyuelto no en bronce O en mAr-
moly gino en leyends, ¥ no recos
nocerse, ¥ tener gue decirse: ''és-
te es el de los demas’ ;Hacer de
estatua en vida? {Ah no, mol
menos para Lener gue decir: Hava
es tarde!’, o cosa asi, Tormento
igual.. S :

Alla, en el Patio de Tscuelas de
la Universidad de Salamanca, 5
| lza una estatua—una de las me-

sermoneadora.

Tlamé al olg=",

jores que tenemos visto en Espa~,

fia—de Fray Lauis de Ledn, que pa~
rece eatar repitiendo en silencio el
mitico; ‘‘deciamos ayer.., que ge
ha hecho ya und frase estatuida
.o estatuada—en leyenda, X el
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Sdeciamon 2 ayer..” d de Ja estatua en
bronce de Fray Luis de Le
parece algo como el; “;ya es
de!” de la estatna en mérmol li-
terario del Comendador, ¥ no le-
Jjos de la de Fray Lm.a se alza otra |
estatua, esty del P, Camara—a
quien oimos vivo-—con un brazo er-
guido en actitud de predicar, Pero |
se calla, Com'o-ae;-_ca.lla ese (Caste-
lar en bronece estatuido que yergue
su brazo en el Paseo de la Caste-
llana, agui, en Madrld, {Una esta-
tua en aectitud de hablar! jAl de-
monio se le ocurre! Las estatuase
deben callarse. ¥ a los hombres,
cuando en vida se les estatuye o
estatiia, es para que se callen,

A la estatua de Memmén, en
Egipto, dice la leyenda que le ha-
cia cantar la Aurora; que cantaba
al galir el sol, jMaravillosa esta-
tua! ¥ otras estatuas cantarin
también, al salir o al ponerse el
sol; pero cantan més y mejor los
hombres de carne y hueso, los gue
respiran aire. Las estatuas, jayl,
de ordinario no cantan. Alguna vez
plafien. Y los hombres gue tienen
en vida que hacer de estatua tam-
poco cantan, Mejor hacer de som-
bra, como Dofia Inés, Porgue las
sombras si gue cantan y que respi-
ran. iSombra, si; pero estatua, no!
Mérmol en guien Dofia Inés en
cuerpo sin alma existe,..” Pero des-
de que el mirmol ge convirtié en
sombra, el cuerpo se fué y wolvid
el aima, ;Pero el alma del Comen-
dador? No, el alma del Comenda-
dor se guedé fuera de su estatua
Un alma no diee nunca: “jya es
tarde!” Para un alma, y aungue
sea de severo Comendador, siempre
es temprano, siempre es a tiempo.




éQuedarse en una frase estatui- |
d&, en Un aforismo, en una senten-
~eia, en un ordculo como los de las
estatuas de los dioses paganos?
Mejor vagar como g sombra e
Una nube sobre el verdor de una
pradera o sobre la azulez de un la-
0, “Suefio de una sombra”, Hamé
Pindaro al hombre, ¥ pudn habherle
llamado “scmbra de un suefio’”, De
un suefio fue se hace, se deshoce
¥ 8¢ rehave; de un suefo que no
es dogma, ni precepto, ni progra-
ma, nl sentencia, Pero los pobres
mortales ciudadanos que no saben
valerse ni guiarse por si mismos
piden & sus guiones ¥ eandilles
certidumbres y soluciones, y ge em-
pefian en convertirlos en estatuas,
Al quitarles contradiccion les qui=
tan vida, (Cudnto mejor ponerse a
la sombra de un suefio! Ah, no, que
no le definan, que no le fundan a
|‘ uno. Y si le funden, que la estatua
8¢ calle,
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